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Fractal

For more information and product specifications, visit
fractal-design.com

Introduction

Einfilhrung / Présentation / Introduccién / Introduktion / Beepenue / (& U & IZ / 743 / fiifr

Builder’'s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoacTtBo no c6opke /
ELX—HA R | RERS | REER

Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BosmoxHble anrpeiiabi /
EEOFIE / AESR | BESR

Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacién adicional / Ovrig information /

[ononnutensHas nHgopmaums / BIER / KHIMES / Htb&EHA

Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Mopnepxka n obcnyxmsanne /| HR—NEeEH—ER | XSRS | BNRE



Specification

Technische Daten / Spécifications / Especificaciones / Specifikationer / TexHnieckue xapaktepuctuku / 14k / HI5E / Hi&

Case dimensions (LxWxH) 424 x 210 x 475 mm

2.5"/3.5" drive positions 2 included

Dedicated 2.5" drive positions 4 (2 included)

Motherboard compatibility ATX / mATX / Mini-ITX

Power supply type ATX

Front ports 2 x USB 3.0, Audio & Mic, (USB-C kit available separately)
Front radiator 360 mm max

Rear radiator 120 mm max

Top radiator 240 mm max (see p. 30 for more details)
PSU max length 175 mm max (with HDD cage installed)
GPU max length 345 mm

CPU cooler max height 169 mm






Case Overview Meshify 2 Compact Lite

Computer Gehause - Ubersicht / Vue d’ensemble du boitier de l'ordinateur / Resumen de la caja de la computadora / Datordversikt / O630p komnbtoTepHbix criydaes / A E 1 —2 D7 — AR /
TTENRGIBLR / FTEBRGIBR

Chassis

Chassis / Chassis / Armazon / Chassi / Waccn /
=2 HAE e

Shroud Inlays

Shroud Inlays / Cache Inlays /

Insertos reforzados / Shroud-inlagg /
BawwmTHele BcTaskn / 15 R4 L—/
B R/ SERAXER

E Front Filter

Frontfilter / Filtre frontal / Filtro delantero /
Frontfilter / Mepeanuii unbtp /
BE7 AL 2— sEpEEs / sEiBEas

2x2.5” Brackets

2 x 2,5-Zoll-Laufwerkstrager / 2 Supports de 2,5”
/ 2 soportes de 2,5 / 2x 2,5” fastplatta /

2 KpenneHus Ans Hakonutenei 2,5 /

254V F T3y hx2/

2 25X [ 2 SEINFER2

ﬂ 1x Hard Drive Cage

1x HDD Kafig / 1 x cage de disque dur / 1 caja
para unidad de disco duro / 1x harddiskbur /

1 KOp3vHa Ans AMCKOBbIX HakonuTenew /
N=RRSAT 5= x1/
1MNEE WS B EEAELR / AR x1

2x Aspect 14 Fan

2 Aspect-Lufter 14 / 2 ventilateur Aspect 14 /
2x ventilador Aspect 14 / 2x Aspect 14 flakt /

2 seHTunaTop Aspect 14 / 2x Aspect 147 7 2/ |
2x Aspect 14 R / 2x Aspect 14 BR

1x Aspect 12 Fan

1 Aspect-Lifter 12/ 1 ventilateur Aspect 12/
1x ventilador Aspect 12 / 1x Aspect 12 flakt /

1 BeHTunATOp Aspect 12/ 1x Aspect 127 72 /
1x Aspect 12 K5 / 1x Aspect 12 AR




Side Panels

Seitenteile / Panneaux latéraux /
Paneles laterales / Sidopaneler /
Bokoseble naxenv / fIE/NZ)L / UEAR /
SEAIER

Bottom Filter

Bodenfilter / Filtre du bas / Filtro inferior /
Bottenfilter / HwkHwii counbTp /
REA7A)LE—/

RERL I RR / AR IBIERR

Front Bezel

Frontpanel / Panneau avant / Panel frontal /
Frontpanel / Mepeatsis navens / 70> kY
F)U /IR / BTE AR

Top Filter

Oberer Filter / Filtre supérieur / Filtro
superior / Toppfilter / BepxHuit counbTp /
EE7 A B— | REPIEES / HERBIEAS

2x3.5"/2.5" Trays
2 x 3,5-/2,5-Zoll Trager / 2 plateaux 3,5" / 2,5 /

2 bandejas de 3,57/ 2,5” / 2x 3.5"/ 2.5 harddiskvaggor /

2 oTcekoB Ans Hakonuteneit 3,5" 2,5 /
351 FR54FRLA x2/

24355 /2. 558~ Y44 / 3.55E M /2 5 M FE A2

4x Aspect 12 RGB Fan

4 Aspect-Lufter 12 RGB / 4 ventilateur Aspect 12 RGB /
4x ventilador Aspect 12 RGB / 4x Aspect 12 RGB-flakt /

4 BeHTunaTop Aspect 12 RGB / 4x Aspect 12RGB7 7 2/ /
4x Aspect 12 RGB XS / 4x Aspect 12 RGB AR

Meshify 2 Compact Lite RGB




Air Cooling Tower Build Meshify 2 Compact Lite

Luftkiihlung / Montage de refroidissement par air / Sistema de refrigeracion por aire / Luftkylningsbygge / C6opka Bo3ayLUHOro oxnaxaeHus /
BEERI—F—BRH  RABARE / BARRERE

2.5” Drives: 4 (2 installed on optional SSD bracket kit - Type B, available separately)
3.5” Drives: 2

GPU Length: 267 mm (up to 345 mm possible)

CPU Cooler height: 159 mm (up to 169 mm possible)

Top Fans: 2x140 mm




All-in-one Water Cooling Build Meshify 2 Compact Lite RGB

All-in-One-Wasserkiihlung / Montage de watercooling tout-en-un / Sistema de refrigeracion por agua todo en uno / Sluten vattenkylning /
3amKHyTas cucTeMa oXnaxaeHus «Tpu B ogHomy / BBk AV —Z — Al | — @B EE / —BXKHEE

2.5” Drives: 2
GPU Length: 267 mm (up to 315 mm possible with front radiator installed)

Front Radiator: 360 x 120 mm (Push & Pull)




Accessory Box Contents

Zubehérbox - Inhalt / Contenu de la boite d’accessoires / Contenido de la caja de accesorios / Innehall i tillbehérsbox / Komnnexrauus kopobkw ¢ akceccyapamun / 7 741 Ry V AORE |
BEHaENE  BHIAR

Mounting Screw (6-32) / Montageschraube (6-32) / Vis de montage (6-32) /
Tornillo de montaje (6-32) / Monteringsskruv (6-32) / BuHT kpennexus (6-32) /
WY FARU (6-32) / REIRET (6-32) / REIRK (6-32)

3.5” Drive Screw / 3,5-Zoll-Laufwerk-Schraube / Vis du disque dur 3.5 / Tornillo
para la unidad 3,5” / Skruv for 3,5" enhet /

BuHTbI Ana npusoaa unu aucka 3,5" /3.5 A > F RSATRAZRY |

3.5" ERRIRAT / 3.5" BERRIRAR

Mounting Screw (M3) / Montageschraube (M3) / Vis de montage (M3) /
Tornillo de montaje (M3) / Monteringsskruv (M3) / BuHT kpennenus (M3) /
B AR U (M3) / RERIRET (M3) / REER 4 (M3)

x4

Power Supply Screw / Netzteilschraube / Vis de I'alimentation /
Tornillos para la fuente de alimentacion / Nataggregatskruv /
BuWHTbI ANs ycTaHoBKM Groka nutaHus /

BREEAXRY / BRARL / BREERARK

HDD Dampener / Laufwerksdampfer / Amortisseur pour disque dur /
Amortiguador de unidad de disco duro / Harddiskdampare /
Bu6pousonstop Hakonutens / \— R RS A4 TRA > )N—/

AR BREEER / EHRRER

x8

Cable Tie / Kabelbinder / Serre-cables / Sujetacables / Buntband /
KaGenbHas cTsokka / 7—7 L2 A | REEH | RERH

Additional motherboard standoff / Zusatzliche Hauptplatinenaufnahme /
Entretoise pour carte-mere supplémentaire /

Separador de la placa base adicional / Extra moderkortsdistans /
[lononHutenbHas cToiika MaTepuHcKoi nnatbl /

BMOIY—R—RBRARY RA7 [ AT/ HERRZR

x1

Standoff Tool / Abstandshalter-Werkzeug / Outil pour les entretoises /
Ajustador manual para separadores / Hylsnyckel for distanser /
WHCTpymeHT ansionop / AR RA7 /AT E /#BETE

Large Head Screw (6-32) / Schraube mit breitem Kopf (6-32) /
Vis a large téte (6-32) / Tornillo de cabeza grande (6-32) /
Skruv med stor skalle (6-32) / BuHT ¢ 6onbLuoii ronoekoii (6-32) /

REFRD (6-32) | KKIRET (6-32) / KERIR#% (6-32)

Washer / Unterlegscheibe / Rondelle / Arandela / Bricka / LLlait6a /
DY r— By BE

x4

Radiator Bracket / Radiator-Halterung / Support de radiateur /
Soporte del radiador / Monteringsplat for radiator / KpoHwTeiiH paguaTtopa /

STI-R—0OTITY N BRBEIR I KEBRBFEZR



Builder’'s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoAcTtso no c6opke /

ELT— 74K | REES | REEE



Remove Side Panels

Ausbau Seitenbleche / Enlever les panneaux latéraux / Retire los paneles laterales / Montera av
sidopaneler / CHummuTe Gokossle nanerv / IE/SRIL OB AL / FFMEAR / 7R AEER

Install the Power Supply

Installation Netzteil / Installer le bloc d’alimentation / Instale la fuente de alimentacion / Installera
nataggregatet / YcraHosute 6nok nutanus / EIREB O 1 / REBR / REERHEER

N

il

N

RGNy




Install the I/O Shield Prepare the Motherboard

Installieren Sie die I/O Schild / installer le plaque d’E/S / Instale la proteccion de E/S / Installera Vorbereitung Hauptplatine / Préparer la carte mere / Prepare la placa base / Férbered moder-
1/0-pléten / YcraHosuTe BBOAA / BbIBOAA NnacTuHy / 1/0 27— )L ROEV {6 / kortet / MogroToBbTe MatepuHekyto nnaty / Y H—R— R O %Ef / A& ER / 2fHE IR
REIO AR / R 1O Bk

Included with motherboard / Im Lieferumfang des Motherboards enthalten / Fourni avec carte mere /
Incluido con la placa base / Inkluderad med moderkort / BknioueHo ¢ cocTae MaTepuHCKoi nnatbl /
R —AR— RICEE /BT R / BEHR EMR



Install the Motherboard Assembly

Installation Hauptplatinenzubehér / Installer 'ensemble carte mére / Instale la placa base / Installera moderkortet / YcraHosuTe c6opky maTepuHckoi nnatsl /| I Y—R—K P27 U OB T /

RRIWAN | RETHIRAMF

— T w—

‘@ ATX A ¢
Micro ATX M =

Mini ITX I

M-ATX:A— M

IMPORTANT: Match the motherboard mounting holes to the stand-offs / ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass die Schraublécher des Motherboards mit den Abstandshaltern tibereinstimmen / IMPORTANT : Faites correspondre les trous de mon-
tage de la carte mére aux entretoises / IMPORTANTE: Haga coincidir los orificios de montaje de la placa base con los separadores / VIKTIGT: Anpassa distanser efter moderkortets monteringshal / BAXXHO: CoBMecTUTe MOHTaXHble OTBEpCTUS
® matepuHcKoli nnaThi co cTovikamn / BE 1 IH—R— ROBMANREARY RATHF —BITBE2RBALIK LSV BE : EERISTRELAMTEN R/ T2  ARIBIMRRLEAGTEORE



Connect Cables for Front I/O

Anschlusskabel fiir Front-E/A / Connecter les cables aux E/S frontales / Conecte los cables para E/S frontal / Koppla in kablar till fronten / MoacoeaunHuTte kabenu nepeaHux ycTponcTs BBoAa-BbiBoAa /
B /0 BOER T —7 )L 1 RO SIEMGERESEL / EME /0 HERER

‘ o Meshify 2 Compact Lite

o @ ©

Power SW Reset
Power LED

Meshify 2 Compact Lite RGB

.

Power SW RGB RGB Fan
Controller

HD Audio

% USB-C 10Gbps Cable - Model E add-on available separately / USB-C 10Gbps Cable — Model E Erweiterung separat
erhaltlich / Module complémentaire USB-C 10Gbps Cable — Model E disponible séparément / USB-C 10Gbps Cable
— Model E disponible por separado / USB-C 10Gbps Cable — Model E tillbehor tillgangligt separat / USB-C 10Gbps
Cable — Model E npno6petaetcsa otaensHo / USB-C 10Gbps Cable — Model EA 7S 3 > (& BI55Y T /
B 540 FEUSB-C 10Gbps Cable — Model E30 / A1 % S & FEUSB-C 10Gbps Cable - Model E# 3



Connect the Fans Install the Graphics Card

Lifteranschliisse / Branchement des ventilateurs / Conexién de los ventiladores / Installation Grafikkarte / Installer |a carte graphique / Instale la tarjeta grafica / Installera grafikkortet /
Anslut flaktar / MogkniounTe BeHTUnaTopbl / 7 7 > 2 E#T 2 | EERE / BERR YcTaHoBuTe rpacuieckyto nnaty / 57 4 Y U A— ROWMY i | REEF /| REBERF
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Install a 2.5” Drive

Installation 2,5-Zoll-Laufwerk / Installer un disque dur de 2,5” / Instale una unidad de 2,5” /
Installera en 2.5” disk / YcTaHouTe Hakonutens 2,5” / 2.54 ~F RS 4 7 OB 11/
RE25HT WA ER | RE —E2. 5 M BB

&Jb&l

)

SR I




Install a 3.5/ 2.5” Drive

Installation 3,5-/2,5-Zoll-Laufwerk / Installer un disque dur de 3,5” ou 2,5” / Instale una unidad de 3,5"/ 2,5” / Installera en 3.5/ 2.5” disk / YcTraHoBuTe HakonuTenb 3.5/ 2.5” /
354 FRE5AVF RS AT OBV / RE3.5/2.5% T EF /| R % — 8355 /2. 55 I REBEAY
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Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BoamoxHble anrpeiigbl /

HEROFIE | MESR | BRSR



Relocate the Hard Drive Cage

Laufwerkskafig umsetzen / Positionner une cage de disque dur / Recoloque una caja de disco duro / Flytta harddiskburen / NepeHecute oTcek ArckoBOro HakonuTtens /

N=RRZATT—D O | ENEMREBHBFLR BB —EERER
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Remove the Hard Drive Cage

Laufwerkskafig herausnehmen / Déplacer une cage de disque dur / Retire una caja de disco duro / Ta bort harddiskburen / CHumunTe oTcek AMckoBOro Hakonutens /
N=RRZATT—=U0MY AL [ IFTEERHRITR / BR—AEHEE
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Alternative Placement of 2.5” Drive Trays

Alternative Anordnung von 2,5-Laufwerkseinschiiben / Emplacement alternatif pour les plateaux de disques durs de 2,5” / Ubicacion alternativa de las bandejas de unidades de 2,5” / Alternativ placering
av 2,5’ fastplatta / AnbTepHaTuBHOE pasmelLeHre NoTkos Ans 2,5” auckos / 2.5" RS A 7T ML A OREBRE / MEFRE2 5% TEA /2.5 NHBRESERKE

Fractal




Remove the Front Panel
Frontblech abnehmen / Retirez le panneau frontal / Retire el panel frontal / Ta bort frontpanelen / Yaanute nepegtioto naHens / 7

OYMNRILEBMYSALET /BT EIER / E TR




Detach Front Filter

Nehmen Sie den Frontfilter ab / Détachez le filtre frontal / Separar el filtro frontal / Lossa framfiltret / CHaTb nepeaHnin dunbtp / BIEID 7 4 )L R —2EV) 589 / 37 EV 61 B BH 3R / 37 5 51 i By BB R 4R




Reattach Front Filter

Bringen Sie den Frontfilter wieder an / Réattachez le filtre frontal / Colocar el filtro frontal / Fast framfiltret / MpukpenuTb Ha MecTo nepeaHero cunbTpa /
BEO7 AL E—ERICRY /| ENTERAEHLTIEN | EF R KRR ERBE




Install 3.5”/2.5” Drive with Optional Multibracket *

Montage von 3.5%/2.5” Laufwerken mittels optionaler Multibracket / Installez le disque de 3,5 ou de 2,5 pouces avec le support Multibracket en option /
Instale la unidad de 3,5%/2,5” con Multibracket opcional / Installera 3.5”/2.5” disk tillsammans med Multibracket (tillbehdr) / YcraHosuTe 3.5%/2.5” npusoaa ¢ onumoHanbHbIM MynbTW-KpOHLUTERHOM /
A7232OINFTSTY NeFERLIESSA D FI254 0 F RIATOMY MG/ TLUER S AEX R REI 5T/ 2.5 BE /| MIRBMHEASIEER LR E35M/2.5M B

1A.

1B.

Multibracket available separately / Multibracket separat erhaltlich / Le support
Multibracket est disponible séparément / Multibracket esta disponible por separado /
Multibracket tillganglig separat / MynbTu-kpoHLUTEAH AOCTYNEH OTAENbLHO /
RUVF7Z7Y NERIFEY TY | SHEEXRBRTUR / SR RSNEBRE






Connect RGB Fans * Using the RGB Controller

RGB-Lufter anschlieRen / Branchez les ventilateurs RGB / Conecte los ventiladores RGB / Mittels RGB Controller / Utilisation du contréleur RGB / Uso del controlador RGB /
Anslut RGB-flaktar / Mopkntounte RGB BeHTUnsTOpPLI / Anvandning av RGB-kontroller / icnonbayiite koHTponnep RGB / RGB> NO—Z— 0 fEMA /
RGB7 7 > % ##: | E#RGBRS / E#RGBES fEFARGBIZ#I25 / (£ FAIRGBIZ#I2%

Mode - press and hold (2s)
Northern lights *

Static color

Breathing

Marugee

Dual color

Off

Color - press and release
Red

Green

Blue

Orange

Cyan

Yellow

Purple

White

Color cycle
Freeze color
Long rainbow
Short rainbow

© O

(@]

2.

Included in RGB version / Enthalten in der RGB Version / Inclus dans la version RVB /

Incluido en la versiéon RGB / Medfdljer i RGB-version / BknioueHo 8 RGB Bepcuio / * i i
ROBIY S 2 e {4 | i FROBRAR | HIARGBIRR Northern lights mode overrides color change




Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacion adicional / Ovrig information /

[LononuutensHas nigopmaums / BIER / KIMES / Hitb&EHA



Possible Fan Locations

Mégliche Lifteranordnung / Emplacements possibles des ventilateurs / Posibles ubicaciones de los ventiladores / Méjliga flaktpositioner / Mecta ans ycraHoBkv BeHTunsTopos / 7 7 > &R IE TE D571 /
XERBHUE / XERENLE




Water Cooling Radiator Options

Optionen fiir Wasserkiihlungen / Options de radiateurs de refroidissement par eau / Opciones de radiadores de refrigeracion liquida / Vattenkylningsméjligheter /
YcraHoBKa pagnaTtopa BoAsHoro oxnaxaeHns [ KIS S T —2— A7 3> [ KBHERIET / K nHEESRE

WITH RADIATOR BRACKET

145 mm max

40 mm max

121 mm max 360
280
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®
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iHa paguaropa

B/ BREXRRE / KOBABXIRRE

n

&

Installation der Radiator-Halterung / Installation du support de radiateur / Instalacion del soporte del radiador / Installation av monteringsplat fr radiator / YcraHoBka kpoHLTe

SII—R—0TZTY

Radiator Bracket Installation

7 mm

5mm
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Possible Water Cooling Setups

Mogliche Wasserkiihlung-Setups / Possibilité d’installer des systémes de refroidissement par eau / Posibles ajustes de refrigeracion por agua / Exempel pa vattenkylningssystem /

BoaMoxHble HACTPOIikv BoasHoro oxnaxaerust / KREH Oty N T v 7 | RIS BRARBREN | IR ESHAEE
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Top: 240x120
Front: 360x120
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Front: 280x140
Rear: 120x120
Bottom: 120x120
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Remove One or Both Inlays for Fan or Radiator Space

Inlays ausbauen fiir zuséatzlichen Platz fiir Lifter oder Radiatoren / Retirer un ou deux inlays pour I'espace ventilateur ou radiateur / Retire uno o dos insertos para el espacio del ventilador o radiador / Ta
bort ett eller bada inlaggen for flakt eller radiatorutrymme / Yaanute oavH unu ABa BCTaBHbIX 3aLLUUTHBLIX 3KpaHa Ans BbICBOGOXAEHUS NPOCTPaHCTBA A1t BEHTUNSTOpa unv paauatopa / 7 7 2 & 1zE 7
PI-2—0ZEBBRBAL—OBYAL I FT—ARAMREURDNZENFTREASZNZE / BR—EAX-—EAARZHERRHRRREH




CPU Cooler Limitations

CPU-Kuhlung Grenzwerte / Limitations du refroidissement du processeur

processeur / Limitaciones del refrigerador de la CPU / Restriktioner fér CPU-kylare / OrpaHuyenns ans kynepos LM /
CPU ¥ —5—OHIRREE / CPUBIIZRN RRM / CPU BB ERIRE

169 mm max




Graphics Card Limitations

Grafikkarte Grenzwert / Limitations de carte graphique / Limitaciones de la tarjeta grafica / Restriktioner for grafikkort / OrpaHnyenus ans rpaduyeckux nnar /

IS574Y 90 H—ROBIREE/ LFHRRMYE / BRFHRE

i




Dust Maintenance
Staubschutz / Dé SSié / Limpi

époussiérage / Limpieza del polvo y mantenimiento / Underhall
SawuTa ot nbinu / BFEEX > T+ A | BER RS | BHEBRE




Fan Specification

Technische Daten / Spécifications / Especificaciones / Specifikationer / TexHuueckve xapaktepuctukv / £H4% / 58 / &

Aspect 14 Aspect 12 RGB *
Type of Fan: 7 3-pin DC
Rated Voltage: 12V DC
Maximum Rated Input Current: 014 A
Max Speed: 1000 RPM Type of Fan: 3-pin DC
Rated Voltage: 12V DC
Aspect '|2 Maximum Rated Input Current: 0.16 A
Max Speed: 1200 RPM
LED Input Voltage: 5V
LED Max. Rated Input Current: 0.3A
ype of Fan: J 3-pin DC
thed Voltqge' .|2V DC * Icnclude_d (ijn RGIB vers_ion gst;JId sepa(;ately / Iq RGB(-Version eingeschlossen oder separat angeboten /
. omprls ans la VSI'S.I('JH 0Ou vendu separemen . . .
Maximum Rated Input Current: 0.16 A Broun o somnont ROB.sepor i tponaeren oy oo e el seperat]

RGBN—2a v ICAEE X BI5EY) /| @2 ERCBRANR LMY E | SEERCBIRAHREERE
Max Speed: 1200 RPM



Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moppepxka u obcnyxusanne /| HR—NEH—ER | XEFERS | EMRE



For Assistance, Please Contact

Unterstiitzung erhalten Sie hier: / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For assistans, var god kontakta /
Ecnu Heo6xofnma NomoLLb, NOXanyncTa, Ceskutech ¢ Hamn / R — KA RBRIFEEF, SRALVEHLESEE VN / B , RERR / NEHRE , HEBE

j New Tab Xl +

¢ > ¢ (@ supportfractadesigncom_ D) [ STEP 1: Go to “support.fractal-design.com”
4\

J Support : Fractal Design Support x1 +

<« > C Cﬂ https://support.fractal-design.com/support/home )

[} STEP 2: Click on “New support ticket”

o can e helpyou todey?
| B Cheticket status

Submit a ticket

Requester

Type

Where are you from?

<

Product Category - | STEP 3: Fill in ticket request and submit
Subject
Description of B / U == A P

Problem




Limited Warranty and Limitations of Liability

This product is guaranteed for twenty four (24) months from the date of delivery to end-user,
against defects in materials and/or workmanship. Within this limited warranty period, the product
will either be repaired or replaced at Fractal Design’s discretion. Warranty claims must be
returned to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or ap-
plied in such a way that is not in accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood
and earthquake.

. Products whose serial number have been tampered with or removed

. Products which have not been installed in accordance to the user manual

Fractal Design’s maximum liability is limited to the current market value of the product (depreci-
ated value, excluding shipping, handling, and other fees). Fractal Design shall not be liable

for any other damage or loss, including but not limited to loss of profit, revenue, or data, or
incidental or consequential damage, even if Fractal Design has been advised of the possibility
of such damages.

Garantie limitée et limites de responsabilité

Ce produit est garantis pendant vingt quatre (24) mois, a compter de la date de livraison a
I'utilisateur final, contre les défauts de matériaux et/ou de fabrication. Dans cette période de
garantie limitée, les produits seront soit réparés ou remplacés, au choix de Fractal Design.
Les réclamations de garantie doivent étre faites aupres de I'agent qui a vendu le produit, frais
prépayés.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

. Les produits qui ont été loués, utilisés incorrectement, utilisés avec négligence ou utilisés
d’une maniére qui n’est pas en conformité avec l'usage prévu indiqué.

. Les produits qui ont été endommagés par des causes naturelles, y compris mais sans s’y
limiter, la foudre, les incendies, les inondations et les tremblements de terre.

. Produits dont le numéro de série a été altéré ou enlevé

. Produits installés de maniére non conforme au mode d’emploi

Le plafond de responsabilité de Fractal Design se limite a la valeur de marché actuelle du
produit (valeur dépréciée, ne comprenant ni les frais d’expédition, ni ceux de manutention ni
d’autres frais). Fractal Design ne se portera responsable d’aucun autre dommage ou perte, y
compris mais pas seulement tout manque a gagner, toute perte de revenus ou de données, ou
des dommages accessoires ou indirects, méme si Fractal Design a été prévenu de la possibilité
de ces dommages.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschréankungen

Bei dieses Produkt gewahren wir dem Endanwender eine Garantie von zwei Jahren ab Liefer-
datum, die sich auf Material- und Verarbeitungsfehler erstreckt. Innerhalb der eingeschrankten
Garantiezeit werden Produkte nach Fractal Designs Ermessen repariert oder ausgetauscht.
Garantieanspriiche missen beim jeweiligen Handler geltend gemacht werden; Versandkosten
ibernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrlassig behandelt, entgegen ihres bestimmungsgemanien
Einsatzzweckes oder zum Verleih eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch hohere Gewalt beschadigt wurden; dazu zahlen unter anderem
Blitzschlage, Brande, Uberschwemmungen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer modifiziert oder enfernt wurde

. Von der Bedienungsableitung abweichend installierte Produkte

Die Hochsthaftungssumme von Fractal Design ist auf den aktuellen Marktwert des Produk-

tes begrenzt (Abschreibungswert, exklusive Versand-, Transport- und anderen Gebihren).
Fractal Design tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, insbesondere entgangene
Gewinne, Ertrédge oder Daten oder zuféllige und Folgeschéden, auch nicht, wenn Fractal Design
auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

Este producto es garantizadas durante veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de entrega
al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de obra. Dentro de este periodo de
garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran, lo que Fractal Design estime mas
oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver al agente que vendié el producto,
con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente,
que se hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos dafiados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacién,
tormentas, incendios, inundaciones y terremotos.

. Productos cuyo nimero de serie haya sido alterado o eliminado

. Productos que no se han instalado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en

el manual del usuario

La responsabilidad maxima de Fractal Design se limita al valor de mercado actual del producto
(valor depreciado, excluyendo los gastos de envio y de gestién, y otros gastos). Fractal Design
no sera responsable de ninguin dafio o pérdida, incluyendo sin limitacion la pérdida de benefi-
cios, ingresos o datos, asi como dafos incidentales o derivativos, aunque Fractal Design haya
sido advertido de la posibilidad de dichos dafos.



Begransad garanti och ansvarsbegréansningar

Denna produkt fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24) manaders garanti fran leveransen
till forsta slutanvandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period

med begrénsad garanti kommer produkterna att antingen repareras eller bytas enligt Fractal
Designs gottfinnande. Garantiansprak maste returneras till ombudet som salde produkten, med
férséandelsen forskottsbetald.

Garantin técker inte:

. Produkter som har anvénts for uthyrning, felanvants, hanterats vardslost eller anvants
pa ett sadant satt att det inte ar i 6verensstammelse med den angivna avsedda anvan-
dningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begrénsat till, askvader,
brand, 6versvamning och jordbévning.

. Produkter vars serienummer har manipulerats eller tagits bort.

. Produkter som inte installerats i enlighet med instruktionsmanualen

Fractal Design maximala ansvar ar begréansat till det aktuella marknadsvardet av produkten
(nedskrivet varde, exklusive frakt, hantering och andra avgifter). Fractal Design &r inte ansvarigt
fér nagon annan skada eller forlust, inklusive men inte begrénsat till utebliven vinst eller intékt,
forlorad data, eller féljdskador, a&ven om Fractal Design har informerats om risken fér sadana
skador.
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OrpaqueHHaﬂ rapaHTna n orpaHnYeHnsa OTBeTCTBEHHOCTU

Ha aTom npogykTe npefocTaBnsieTcs rapaHTUsi OTCYTCTBUSA AedeKToB MaTepnarnos
NPOU3BOACTBEHHOrO Gpaka CpokoM ABajuaTh YeTbipe (24) MecsLa Co AHS JOCTaBKN KOHEYHOMY
nonb3oBaTento. B TeyeHve 3TOro cpoka orpaHnyYeHHo rapaHTum komnanus Fractal Design

N0 COGCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO OCYLLIECTBIISIET PEMOHT VUK 3aMeHY HEUCTIPaBHbIX U3LENNiA.
W3penus no rapaHTUitHBIM peknamaumsiM Heo6X0AMMO BEPHYTb NepBOHaYanbHOMY NpoaasLyy ¢
npeaonnaToi JoCTaBKu.

M&ﬂ,eﬂl/lﬂ, Ha KOTOpble HE pacrnpoCTpaHAeTCcA HEVICTBMB rapaHTun:

. U3fenusi, coaBaBLUMECS B apeH[y, NCMOoMNb30BaBLUMECS C HecCOobnoaeHeM npasus
aKcnyaTayum, HeBPEeXHO 1N He Mo NPSIMOMY HasHaYeHwo;

. U3aenusi, NoBpeXAeHHbIE BCIIEACTBUE AECTBUS HENPEOAONMMON CUlbl, B TOM YUCTE, He
UCKITIOYasi IPOYEro, MOJTHUM, NoXapa, HaBOAHEHWS UMK 3eMIT eTPSICEHUST;

. [MpopayKTbl C NOBPEXAEHHBIMU UNW yAANEHHBIMW CEPUIAHBIMU HOMEPaMKn

. MpoaykTbl, KOTOpbIE He Gbin YCTaHOBMEHbI B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMIA

MakcumanbHas oTBeTCTBeHHOCTb Fractal Design orpannunBaeTcs k TeKyLen pbIHOYHOM
CTOMMOCTM MpoAyKTa (OCTaToYHasi CTOMMOCTH, 3@ UCKIIOYEHUEM AOCTaBku, 06paboTku, 1
apyrve cbopsl). Fractal Design He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a no6oit Apyroi yiiep6 nnm
yBbITKI, BKITIOYAs!, HO HE OrPaHNYMBasiCh, MOTEPIO NPUGLINKU, JOXOA0B, UK AAHHBIX, UK

CcrnyyYaiiHbliA UK KOCBEHHBIN yiep6, aaxe ecnu Fractal Design 6bina npegynpexaeHa o

BO3MOXHOCTM TaKk1X YObITKOB.
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